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LE PREFET
De la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE
Objet : Société TOSHIBA TEC EUROPE IMAGING SYSTEMS SA
MARTIN-EGLISE
Régularisation et mise a jour des activités de fabrication de matériel
bureautique et de production de toner
vu

le Code de I'Environnement, notamment ses arlicles L-511-1 et suivants
relatifs aux [nstallations Classées pour la Protection de I'Environnement,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement,

La demande en date du 10 mai 2005 et complétée les 21 décembre 2005 et
31 janvier 2008, par laquelle la société TOSHIBA TEC EUROPE IMAGING
SYSTEMS SA, dont le sidge social est 7, rue Ampére - 92804 PUTEAUX, a
sollicité l'autorisation de régulariser et de metire & jour ses activités de
fabrication de matérie! bureautique et de production de toner & MARTIN-
EGLISE (76370), Parc Eurochannel, '

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L’arrété préfectoral du 6 mars 2006 annoncant l'ouverture d'une enquéte
publiqgue d'un mois du 10 avril 2006 au 10 mai 2006 inclus, sur le projet
susvisé, désignant M. Alain BOGAERT comme commissaire enquéteur et
prescrivant l'affichage dudit arrété aux lieux habituels d’affichage des actes
administratifs de la ville de MARTIN- EGLISE ainsi que dans le voisinage des
installations projetées, et dans les communes situées dans le rayon
d’affichage fixé par la nomenclature des installations classées,

Les dosslers dinstallations classées font T'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'acces au fichier et
de rectification prévu par larticle 27 de la loi n® 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effectuée,

Le procés-verbal de 'enquéte,
L’avis du commissaire enquéteur,

L’avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,

L’avis du directeur départemental de 'équipement,

L’avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L’avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de I'emploi et de [a formation
professionnelle,

’avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,
L’avis du directeur régional de l'environnement,

L.es délibérations des conseils municipaux,

Le rapport de I'inspection des installations classées en date du 4 juin 2007,

La letire de convocation au conseil départemental de I'environnement et des
risques sanitaires et technologiques du 26 juin 2007,

La délibération du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques en date du 6 juillet 2007,

La transmission du projet d’arrété faite a 'exploitant Ie1 0 Aour 200 ,

CONSIDERANT :
Qu'aux termes de l'article L.-512.1 du Code de 'Environnement, lautorisation ne

peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent
étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral,

Que le projet de la Société TOSHIBA TEC EUROPE IMAGING SYSTEMS SA
vise a la régularisation et & la mise & jour de ses activités de fabrication de
matériel bureautique et de production de toner a MARTIN- EGLISE,

Que dans le cadre du processus de production, l'exploitant effectue les
opérations ci-aprés :

= Assemblage de photocopieurs

=5 Production de toner

=% Remise en état des photocopieurs en fin de vie

-~ Broyage des carfouches usagées des photocopieurs remis en état et
des cartouches utilisées pour les essais des nouveaux photocopieurs,
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Article 1:

Article 2 :

Que les principaux risques générés par le fonctionnement des installations sont
liés a la gestion des eaux pluviales, aux émissions de poussiéres en sortie des

systémes de filtration et aux risques d'incendie et d'explosion,

Que s'agissant de limpact des eaux pluviales, celles-ci sont constituées des
eaux pluviales de toiture et des eaux de ruisseliement des voiries,

Que lensemble de ces eaux ruisselle vers un bassin d'orage du parc
Eurochannel de la zone d'activités,

Que ce bassin est constitué d'une roseliére qui traite de maniére naturelle tous
les rejets de la zone industrielie et du bassin versant,

Qu'en second lieu, les principaux rejets atmosphériques sont les rejets de
poussiéres en sortie des systémes de filtration dont la valeur limite est fixée a

40 mg/Nm? et gu'une auto surveillance annuelle est proposée,

Qu'en troisiéme lieu, la maitrise du risque incendie est assurée par les moyens
d'intervention suivanis :
un réseau sprinkleurs sur tous les batiments du site alimentés par un

réseau aérien de 920 m® associé a une pompe diesel a démarrage
automatique d'un débit de 455 m*h,

>

> des rohinets d'incendie armés,

des poteaux incendie alimentés par le réseau public permettant un
débit simultané de 220 m3/h pendant deux heures,

> des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques,

> un systéme de détection automatique d'incendie,

des exutoires & commandes automatiques et manuelles réparties

.
dans das cantone de désanfumane,

Qu'en dernier lieu, s'agissant du risque explosion, l'exploitant mettra en oeuvre
un programme de mise en conformité des filtres toner,

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application a I'encontre de I'exploitant des
dispositions prévues par l'article L-512.3 du Code de P'Environnement,

ARRETE

La Société TOSHIBA TEC EUROPE IMAGING SYSTEMS SA, dont le siege
social est 7, rue Ampére - 92804 PUTEAUX, est autorisée & poursuivre
lexploitation de son usine d'assemblage de photocopieurs et de production de
toner, Parc Eurochannel, 33, rue Louis Blériot - 76370 MARTIN-EGLISE.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’exploitation ci-annexées.
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Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

Article 8:

Article 9:

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées
par le livre 1! (titre 11l) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail,
et aux textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurite
des travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis
par Finspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au sieége de I'expioitation, a la
disposition des autorités chargées d’en controler I'exécution. Par ailleurs, ce
méme arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible & l'intérieur de

I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de ['urbanisme.
Dans 'hypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit

faire I'objet d’'une demande distincte.

L’établissement demeurera d'ajlieurs soumis a la surveillance de la police, de
linspection des installations classées, de l'inspection du fravail et des services
d’incendie et de secours, ainsi gu'a 'exécution de toutes mesures uitérieures
que I'administration jugerait nécessaire d’ordonner dans l'intérét de la sécurité et

de la salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a larticle L-
514.1 du Code de [I'Environnement indépendamment des condamnations &

prononcer par les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire efiet si
l'instaliation n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été

exploitée pendant deux années consécutives.

o 1a socidis sarail ameanss & oader son mzmm:n. mn s nouvel ;-‘;,n oitant

':'3!,. cas oy

ou son représentant devra en faire la déclaration aux services prefectoraux dans
le mois suivant ia prise en charge de 'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, 'exploitant est tenu d'en
faire la déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les
formes prévues a l'article 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié,
et de prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel
qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article

L-511.1 du Code de I'Environnement.

Conformément  larticle L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente

décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de

recours est de deux mois pour I'exploitant & compter du jour ol la présente
décision [ui a été notifiée et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa

publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réserves.
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Article 10 ;

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de
DIEPPE, le maire de MARTIN-EGLISE, le directeur régional de I'industrie, de la
recherche et de l'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des
installations classées, le directeur départemental du travail, de 'emploi et de la
formation professionnelie, les inspecteurs du travalil, le directeur départemental
des services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des
services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété, dont copie sera
affichée pendant une durée minimum d’un mois a la porie de la mairie de

MARTIN-EGLISE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux
d’annonces légales du département.
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TITRE 1 -VPO-RTEE DE L’AUTORISAT!ON ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société TOSHIBA TEC EUROPE IMAGING SYSTEMS (T.E.LS.) dont le siége social est situé a 7, rue Ampére a
Puteaux (92) est autorisée sous réserve du respect des prescriptions des actes antérieurs en date du 31/03/1992
modifiées et complétées par celles du présent aréts, & exploiter sur le territoire de la commune de Martin-Eglise, au 33,
rue Louis Blériot, Parc Eurachannel, les instalfations déiaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX P

ANTERIEURS

Sans objst
ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A

DECLARATION

Sans objet

RESCRIPTIONS DES ACTES

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTA LLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

1530 I

INC

d’emballages |

Rubr |Alinéa [AS,A Libellé de la rubrique {activitd) I Nature de Crittrede | Seuil I Unité [Volum ’ Unités
i ~[,D,NC|" : Finstallation | .classement | du du a du
qug | 4 { b R A Gntss | uritdrs \ioris !};Qégme

e é rautoris
é
167 A A [Déchets industriels provenant/ Traitement de - - - -
dinstallations ~ classées  (installations(photocopieurs
d’élimination, & l'exception des installations|en fin de vie
traitant simultanément et principalement
des ordures ménagéres) :
a) stations de transit
167 C A |Déchets industriels provenant|Traitement et - - - -
d'installations  classées  (installations|broyage de
d'élimination, & Pexception des installations|cartouches de
traifant simultanément et principalement(toner en fin de
des ordures ménagéres) : vig
c} traitement ou Incinération
1510 NC  |Entrepdis couverls (stockage de matiéres,|Batiments Quantlié de| 500 |tonnes| 471 | ionnes
produits ou substances combustibles en(copieurs, tonerlmatiéres,
quantité supérieure 4 500 t dans des) &st logistique|produits ou
Pexclusion des dépéis utilisés au stockage(stockant  des|substances
de catégories de matigres, produits ou|matidres, combustibles
substances relevant par ailleurs de la{produits ou
présente nomenclaiure, des batiments|substances
destinés exclusivement au remisage de|combustibles
véhicules & moteur et de leur remorque et
des etablissements recevant du public.
Bois, papier, carfon ou matérialux/Dépdts de’Vqume stocké [1000] m° 441 m®
combustibles analogues (dépéts de) déchets
! |




ou embailages
: neufs R

2640 D |Colorants et pigments organiques, Emploi dolQuandite utilisée| 1 [Tonnes| 360 kg fjour
minéraux et naturels (fabrication par pigments etipar jour fjour
extraction, synthése, broyage et emploi de) colorants dans

la  fabrication
des cartouches
) et toners

2661 A |Polyméres (matiéres plastiques, |Fabrication de;Quantité del 10 [Tonnesj 12,5 |Tonnes

caoutchoucs, &lastoméres, résines etjioners activitématiére fiour fjour
adhésifs synthétiques) (transformation de) lde mélange, suscaptible

1. par des procédés exigeant des|extrusion d'étre traitée

conditions particuliéres de température et

de pression (extrusion, injection, moulage,

segmentatien & chaud, densification, stc.)

2661 D |Polyméres {matiéres plastiques, jFabrication de|Quantité de| 20 |Tonnes| 125 |Tonnes
caoutchoucs, &lastoméres, résines etltoners : activité matiére fjour fjour
adhésifs synthétiques) (transformation de) [de broyage, |susceptible
2. par fout procéde exclusivement|tamisage d'Btre traitée
mécanique (sclage, découpage, meulage, :

: broyage, eic.)

2662 D {Polyméres {matiéres plastiques,[Stockage  de Volume 100 m 310 m°
caoutchoucs, &lastoméres, résines et|résine, granulés susceptible

: adhésifs synthétiques) (stockage de) PO et divers d'étre stocké

2663 NC |Pneumatiques et produits dont 50% au|Dépdts de|Volume 200 m’ 155 m’
mains de la masse totale unitaire est|déchets susceptible :
composée de polymeres (matiéres|d'embaliages d'étre stocké
plastiques, caoutchoucs, glastoméres,lou embailages
résines et adhésifs synthétiques) (stockage neufs :
de) polystyréne

(1. A Fétat alvéolalre ou expansé tels que
mousse de latex, de polyuréthane, de
polystyréne, etc.

2663 O |Pneumatiques et produits dont 50% aujAutres Volume 1000 m° 2564 m
molns de la masse totale unitaire est|stockages ! susceptible ‘
composée de  polyméres (matigres plastiques  en d'étre stocké
plastiques, caoutchoucs, élastoméres,|vrac
résines et adhésifs synthétiques) (stockage (cartouches
de) ‘ . [broyées, ...}

2. dans les autres cas et pour les
pneumatigues

2910 O |Combustion a lexclusion des installations 4 chaudiéres : |Puissance 2 Mw | 2,87 MW

visées par las rubriques 1687C et 322 B4. |- 2 chaudigres thermique
S4A - loregue insigiation  conaunins dans s madmale da
exclusivement , seuls ou en mélange, du|batiment Finstallation
gaz naturel, des gaz de pétrale liquéfiés, copieur de 620
du fiou! domestique, du charban, des flouls kKW chacune
lourds ou la biomasse, & I'exclusion des|- 2 chaudiéres
installations visées par d'autres rubriques dans le
de la nomenclature pour lesquelles la batiment toner
combustion participe  la fusion, la cuisson|de 815 KW
ou au traitement, en méiange avec les gaz
de combustion, des matiéres entrantes. - ,

2820 A (Réfrigération ou compression (installations|Compresseurs, Puissance 500 | kKW 30325 KW
de) fonctionnant & des pressions effectives sécheurs, absorbée de| . :
supérieures 4 10° Pa climatisation,  |'installation
2. dans tous les autres cas réfrigération,

: ‘{centrale air
comprimé.

2921 D IRefroidissement par dispersion d'sau dans|Tour Puissance 2000 kwW 1482 kw
un flux d'air (instaliations de) Aérorefrigérant [thermique
{. lorsque linstallation n'est pas du typeie évacuée
« circuit primaire fermé » : maximale

2925 D IAccumulateurs {ateliers de charge d) 3 ateliers de|Puissance 10| kw 70,7 kw

charge maximum  de
daceumulateur |courant  continu :
s utilisable  pour :

catte opération




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE I’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles ef lieux-dits suivants :
Commune | Parcelles
Martin Eglise ZB 45= 8ha 55a 41 ca
ZB48=3ha30a20ca
ZB49=2ha74a62ca
ZA 76=1a 43¢ca

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
L es installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et dornées techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En fout état de cause, elles
respactent par aillaurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

viguer,
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a
'a pas été exploitée durant deux ‘années consécutives, sauf cas da

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIG NEMENT

pas été mise en service dans un délai de frois ans ou
force majeure. .

ARTICLE 1.5.1, DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION
Des zones de protection contre les effets d'un accident majeur sont définies pour des raisons de sécuritd autour des

batiments logistique et copieurs pour un risque incendie.
La zone Z1 est celle ol it convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de nouvelles

implantations hors de Factivité engendrant cette zone, des activités connexes et industrielles meftant en ceuvre des

produits ou des procédés de nature voisine et 4 faible densité d'emplol,

Cette zone n'a pas vocation 4 la construction ou & Vinstallation d’autres locaux nouveaux habités ou occupés par des ters
ou des voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires a la desserte et & P'exploitation des installations
industrielles.
Cette zone est définie par une distance d'éloignement de 2 métres par rapport a la périphérie est du site.

La zone Z2 est celle olt seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes, liées 4 de nouvelles

implantations peut étre admise.

- Cette zone n'a pas vocation a la construction ou a linstallation de nouveaux établisserents recevant du public :
immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public sans structure, aires de camping ou de stationnement

de caravanes, de nouvelles voies & grande circulation dont le débit est supérieur & 2000 véhicules par jour ou voles

ferrées ouvertes & un trafic de voyageurs.
Cette.zone est définie par une distance d’alaimnamant da 20 matras nar rapport & ia périghand

-

fa st da T indlras

F

fidrie cuast du sits.

partapnon & la périnhdre oy
Ces définitions nemportent des obligations que pour Fexploitant & Fintérieur de Fenceinte de son éiablissement. Les zones
Z1 et Z2 sont représentées sur le plan en annexe 2 titre purement indicatif et sans préjudice des définitions précédentes.

ARTICLE 1.5.2, OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT
L’exploitant respecte & intérieur de Venceinte de son établissement les distances et les types d'occupation définis au
précédent article. En particulier, i n'affecte pas les terrains situés dans I'enceinte de son établissement 4 des modes

d'occupation contraires aux définitions précédentes.
L'exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires a Pactualisation des documents visés a Particle 3 du décret n°
77-1133 du 21 septembre 1977. Ces &léments porteront sur : ) '
- les modifications notables susceptibles d'intervenir A la périphérie des batiments lagistique et copieurs.
les projets de modifications des batiments logistique et copieurs. Ces modifications pourront éventuellement

entrafner une révision des zones de protection mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de naturs &
entrainer un changement natable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portde avant sa réallsation a la

conmaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.




ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L'’ETUDE DE DANGERS
1'étude des dangers est actualisée & Foccasion de toute modification importante des installations (produits, procédés mis
en ceuvre, mode dexploitation ...) soumise ou non 3 une procédure d'autorisation ou sur demande de linspection des
instaliations classées.

Ces compiéments sont systématiquement communiqués en double
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications partic

dont le choix est saumis 2 son approbation. Tous les frais engagés a cg

exemplaires au préfet qui pourra demander une
ulidres, effectuée par un organisime extérieur expert
tte occasion sont supportés par lexploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque leur enlévemnent est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérelles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTIGLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'art

demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans le cas oft I'&tablissement change d'exploitant, le successeur fait Iz décla
en charge de l'exploitant.

icle 1.2 du présent arrété nécessite una nouvelle

ration au Préfet dans le mois qui suit 1a prise

ne physique, les nom, préenom et domicile du nouvel exploitant &t

he person
juridique, 'adresse de son siége social

Cette déclaration doit mentionner s'il 'agit d'u
tion ou sa raison sociale, sa forme

s'll g'agit d’une personne morale, sa dénomina
ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE )

classée, I'exploitant do
tionnés a larticle L.511-1

it remettre son site dans un état tef qu¥l ne s'y manifests

En cas d'arrét définitif d'une instaliation
du code de envircnnement.

aucun des dangers ou inconvénients men

En cas d'arrét définitif dune installation classée, I'exploitant notifie au Préfet la date de Farrét au moins frois mois avant
celui-ci. La notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
P'arrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures camprennent notamment :

le plan & jour du site,

les interdictions ou limitations d’accés au site,

Jinsertion du site de I'nstallation (ou de 'ouvrage) dans son environnement,

la suppression des risques d'incendie et d’explasion, ' '
‘Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matigres polluantes susceptibles d'ére véhiculées par

l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des sols éventushiement nécessaires,

s mosures de malise das dsquas g Ao san souterraied ou superficielias éven

leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,
en cas de besoin, la surveillance des effets de Finstallation sur son environnement,

1a mise en ceuvre &ventuelle de restrictions d’'usage ou de servitudes,

YY VYVVYVY
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Ces mesures permettent 2 I'exploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux Intéréts visés &
Particle L.511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions 34-2
ot 34-3 du décret n° 77.1133 du 21 septembre 1877 modifié.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent améte est sournis 3 un contentieux de pleine juridiction.
II peut Btre déféré & la juridiction administrative : :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oft lesdits actes leur ont
&té notifiés; _

communes intéressées ou lsurs groupeiments, en raison des
on présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1,
flichage desdits actes, ce délai &tant, le cas échéant,

é de linstallation.

* Par les tiers, personnes physiques oU morales, les
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallati
dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'a

pralongé jusqu'a la fin d'une pérfode de deux années suivant fa mise en activit
Les tiers qui n'ont acquis ou pris @ bait des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le voisinage d'une installation

classée que postéreurement 3 Paffichage ou & la publication de rarrété autorisant I'ouverture de cette installation ou
atténuant les prescriptions primi déférer ladit arrété a la juridiction administrative.

tives ne sont pas recevables &
RRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPL!CABLES.

sement fes prescriptions qui le

CHAPITRE 1.8 A

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établis
concement des textes cités ci-dessous




| Dates Textes
Arréts relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977

29/06/04
modifig

10/03/06 IArrété refatif & linformation des populations pris en application de l'article @ du décret n° 2005-1158 I
du 13 septembre 2005

I 20/12/05 | Arrété relatif & Ia déclaration annuelle a Padminisiration, pris en apphcatron des articles 3 et 5du
. decret n"2005-635 du 30 mai 2005

2311/05 | Arrété relatif aux modalités de traitement des déchets d'équipements électriques et élactroniques
prévues a l'article 21 du décret n® 2005-829 du 20 juillat 2005 relatif & la composition des
equipements électrigues et dlectroniques et 4 I'dlimination des déchels issus de ces équipements

23/11/05 | Arrété relatif & Fagrément prévu & Farticle 19 du décret n°2005-829 du 20 juillet 2005 relatif 3 la

" | compaositicn des équipements électriques et élacironigues et 4 'élimination des déchets issus de

ces équipements
Arrété relatif 4 Pévaluation et 4 la prise en compte dela probabilité d’occurrence, de la cinélique, de

28/09/05
Fintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidentis potentiels dans les études de

danger des installations classées soumises & autorisation
Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a Particle 4 du

décret n°2005-635 du 30 mai 2005
Arrété fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05
relatif au coniréle des circuits de traiftement des déchets et concernant les déchets dangereux et les

déchets autres que dangereux ou radioactifs
[ 30/05/05 | Décret n°2005-635 refatif au contréle des circuits de traitement des déchets
Arrdté relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs agréés et des

19/01/05
démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage
Arrété relatif aux installations de stockage de déchets industriels inertes provenant d'instailations

L29i07/05

31/12/04

classées
IArrete relatif aux installations de refreidissement par dispersion d’eau dans un flux d'air soumises &
autorisation au titre de la rubrique 2921
| 08/07/03 | Arrété relatif & la protection des travalileurs susceptibles d’étre exposés 4 une atmosphére explosive
28/056/00 | Arrété relatif aux prescriptions générales appiicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises & déclaration sous la rubriqgue n°® 2925 “ accumulateurs (ateliers de

‘ 13/12/04

charge d} "
Arréte relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
F'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2661 : (Transformation de polyméres

[matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques])

14/01/00 /

14/01/60 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2662 : (Stockage de polyméres

[matiéres plastiques, caoutchecuc, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques]).

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protecticn de
lenwronnement soumises a declaraﬁon sous la rubrique n°® 2683 ; (Stockage de pneumatiques et

A
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% plasiigues, caoulchous, etastomérss, résines et adnésiis syninéliques]).
1 02/02/98 [ Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a

autorisation.

25/07/97 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour Ia protaction de
l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2910 : Combustion.

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruils émis dans l'environnement par les

installations classées pour la protection de I'environnement,
Arrété du 10 mai 1893 fixant les régles parasismiques applicables aux instaliations sournisss a la

!
’ 23/01/97
|

10/05/93 !

législation sur les installations classées.
Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection confre la foudre de certaines

28/01/93
Installations classées.
02/10/91 | Arrété du 2 octobre 1991 relatif au rejet dans les eaux de trichloroéthéne.
02/10/91 | Arrété du 2 octobre 1991 relalif au rejet dans les eaux de tétrachloroéthéne.
f 02110/91 | Arrété du 2 octobre 1991 relatif au rejet dans les eaux de 1,2 dichloroéthane.
' 02/10/91 | Arrété du 2 octobre 1991 refaiff au rejet dans les eaux de trichlorobenzéne.
Arrété du 23 janvier 1981 relatif aux rejets de cadmium et d'autres substances dans les eaux en

23/01/91 | Arréts
provenance dinstallations classées pour la protection de Penvironnement.

10/07/90 | Arraté du 16 juillst 1930 modifié relatif & linterdiction des rejets de certaines substances dans les

eaux souterraines.
Arrété du 20 aoiit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans 'environnement par les installations

20/08/85
classées.




[ Dates Texdes

31/03/80 |Arété du 31 mars 1080 portant réglementation des instaliations éleciriquas des étabiissements
réglementés au titre de la législation sur les instailations classées susceplibles de présenter des
risques d'explosion,

Arraté du 20 juin 1975 relatif 4 'équipement et & F'exploitation des installations thermiques en vue de
réduire Ja pollution atmesphérique et d'économisar I'énergie.

20/06/75

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET R‘EGLEMENTAT]ONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
de civil, le cede de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

et notamment le code minfer, le co
territoriales, la réglementation sur les équipernents sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.10 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATICNS CLASSEES

tions classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses
zeux ou de déchets ainsi que Fexécution de mesures de niveaux sonores de l'nstallation. Les

Linspection des installa
exploitant. Cette preseription est applicable & 'ensemble de I'établissement.

d'effluents liquides ou g4
frais occasionnés seront & la charge de I




TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX _
L'exploitant prend teutes les dispositions nécessaires dans la congeption 'aménagement, l'entretien et I'exploitation des

installations pour :
limiter-la consommation d'eau, et limiter les émissions de poliuants dans Fenvironnement ;
la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, Fémission, Ja dissémination ou fe déversement, chroniques ou accidentels,

directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour Ia
commodité de voisinags, la santé, la salubrité publique, Fagriculiure, la protection de la nature et de

fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané

. de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
cccasionnalle pour assurer la protection de 'environnement tels gue manches de filtre, produits de neutralisation, fiquides

inhibiteurs, produls absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des

installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de Finstalflation, placés sous le cenirdle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent amété est immédiatement

porté a la connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPFORT
L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieinte aux intérats mentionnés a

Farticle L.511-1 du code de 'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport dincident est ransmis par
Fexploitant 4 inspection des Installations classées. Il précise les éléments demandés & Farticle 38 du décret dun°77-1133

et notamment :
les circonstances et les causes de I'accident ou de Iincident,

- les effets sur les personnes et Fenvironnement,
les mesures prises ou envisagéss pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effefs 4 moyen

ot fong terme.
le descriptif des contrdles et modifications d'équipements réalisds suite & Pincident ou 'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & Finspection des installations classées.




CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour, ' :
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration

non couvertes par un arrété d'autorisation
ises & autorisation, pris en application de la iégislation

les arrétés préfectoraux refatifs aux installations soum
relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,
cation et registres répertoriés dans le présent arréteé ;

tous les documents, enregistrements, résultats de vérifi
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &ire prises pour la

) sauvegarde des données. o .
Ce dossier doit atre tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimurm.




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et entretien des installations de
maniére a limiter les émissions & P'atmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélactive et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique. ;
Les Installations de fraitement devrent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire & leur minimum les

durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourrent assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent éire congues, exploitées et entretenties de maniére ;
& faire face aux variations de débit, température et composition des effluents, .
a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou arrétant les installations concermnées,

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles 4 effectuer, en marche
normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de facon & permetire en toutes eirconstances le

respect des dispositions du présent arréts.
Le bralage & Tair libre est inferdit & exclusion des essais incendie. Les produits briflés sont identifiégs en qualité et

quantita.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACGIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire Ja probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception. et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareiliages contre une surpression inteme devralent étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit
d'incommoder le voisinage, de nuire & la sants ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter an toute circonstance, Fanparition de canditions d'anasrohia dane dag
28 passing, canaux; sicckage af railement des

- -bassina de slockage ou do bailemant cu dans des Canaux & ool ouvert 1as ba
baues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétement, etc.), et

convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de F'installation nentrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

~ les surfaces ofl cela est possibia sont engazonnéss,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent 8tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, siios, batiments fermés) et les installations de
rmanipulation, fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres. Si necessaire, les disposiifs
d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et-aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion

(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...),




CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES )
t &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent

Les points de rejet dans le milisu naturel doiven
chapitre ou ron conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rajet doivent permstire une honne diffusion dans le milieu récepieur.

e 1z mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Fintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La-forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché 3 atmosphére, est congue de fagon 3 favoriser au maximum 'ascension des gaz dans

.I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque
la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de fa section des conduits au voisinage du

débouché est continue et lente. .

Les rejets & !’atmbsphére sont dans fout

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés.
oints de rejet sont repris ci-aprés et dolvent &ire
formes & la norme NFX44052,

bles et permettre des interventions en toute
ntervention d'organismes extérieurs & la

defiluent, nécessitant un suivi dont les p
t d'échantiilon et de points de mesure con
e maniére 4 éire aisément accessi
es pour faciliter I

Pour chaque canalisation de rejet
pourvus d'un point de prélévemen
Ces points doivent étre aménagés d
sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre pris
demande de linspecteur des installations classées.

arét des installations alnsi que les causes de ces

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme effou I
_incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un regisire.

La difution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACGOﬁDEES

° . installations: Puissance ou Combustible
N* de conduit raccordées capacité
Cheminée n1 Chaudiére n°1 520 kW Gaz naturel
batiment copieur hatiment copieur .
Cheaminée n°2 Chaudiére n°2 620 kW Gaz naturel
batiment copieur batiment capieur.
Cheminée n°1 Chaudigre n"1 1815 kW Gaz naturel
batiment foner batiment toner . .
Cheminége n°2 Chaudiére n°2 815 kW Gaz naturel
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
[ Hauleur | Vitesse mini d'éection en
enm m/s

Cheminge n°1 &m 5 mfs

batiment copleur

Chemingen®2 {6m 5mfs

batiment copieur ,

Cheminge n®1 6m 5mfs

batiment foner :

Cheminés n°2 6m 5mis

batiment toner

nés @ des conditions normalisées de

Le débit des effluents gazeux est exprimeé ‘en matres cubes par heure rappo
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d

eau {gaz secs).

-ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
' ;és refets issus des installations doivent respecter les valeurs limites syivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés : - :

- . 3 des conditions normalisées de fempérature (273 kelvins) et de pression {1013 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ; ’ . ) B

3 une teneur en Oz ou CO;, précisée dans le tableau ci-dessous.




Concentrations instantanées | Cheminée Cheminge {Cheminés | Cheminés
en mg/Nm® n°1 n°2 nt - n°2 Sertie  filtres
batiment batiment batiment batiment poussiéres
copleur copieur toner foner
| Teneur en O, en valume | 3% 3% 3% 3% 3%
| Poussiéres 5 5 5 5 - T40
[S0, 35 35 35 I35
NOx en équivalent 150 [ 150 l 150 ] 150
NO,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les prélévements d’sau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la Jutte contre un incendie ou aux exercices de secours

sont imités aux quantités suivantes :
' . Consommation maximale
Origine de la ressource annuelle
| Réseau public ! 20 000 m° |

L'afimentation en eau est munie d’'un dispositif susceptible d’arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif doit &tre
proche des ateliers, clairement recannaissable et aisément accessible

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Le réseal d'eau potable est protégé contre un retour de pollufion en provenance de I'usine par

un clapet de profection a I'entrée. de l'usine ;
- des disconnecteurs a I'entrée de chague batiment.

Ces matériels sont conirdlés annueflement.

Article 4.1.2.1. Mise en service et cessation d’utilisation d’un forage en nappe
Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des
nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement

approprié vis-a-vis des installafions de stockage ou d'utifisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de fravaux
wx da forage &:?. expose fas masuras

- eat 613_)!1 p‘lr g mloi’aﬂt gt transmis ay prafal, U synihatse lg dé vou'cmm*t das rays

“de prévention de la pollution mises en ceuvre.
En cas de cessation d'utilisation d’'un forage, 'exploitant prend les mesures appropriées pour I'obturation ou le comblement

de cet ouvrage afin d'éviter la, pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en communication de nappes d'esau
distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui est fransmis au
préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est

portée & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation de limpact hydrogéologique

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES
Tous les efffuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu aux chapifres 42 et 4.3 cu non

conforme a leurs dispositions est interdit. 7
A l'exceplion des cas accidentels ol ia sécurité des personnes ou des instailations serait compromise, if est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant sublr un traitement ou étre détruits et le

- milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un iransfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
sffluents,
ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploifant, régulidrement mis & jour, notamment
aprés chaque modiication notable, et datés. lis sont tenus 4 fa disposition de [inspection des instailations classées ainsi

que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre



I'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,
les dispostiifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, Fimplantation des disconnecteurs ou tout

autre dispasitif permettant un isolernent avec la distribution afimentaire,...)

les secteurs collectés et les réseaux associés .

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) .

les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de controle ef les points de rejet de toute nature (interne ou

‘au mifiew).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efflients sont congus et aménages de maniére & étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
iés et préventifs de leur bon état et de leur étancheité.

L'exploitant s'assure par des cantréles appropti
L es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
dangereuses 2 lintérieur de Fétablissement sont aéfennes.

Les canalisations de transport de substances et préparations

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT
ons ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager

Les effluents aquetx rejetés par les installati
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux :
Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérisur. Ces
actionnables en toute circonstance localement etfou 4 partir d'un

dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et
poste de commande. Leur entretien préventif et [eur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

S, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENT
TIQUES DE REJET AU MILIEU

LEURS CARACTERIS

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégaries d'effluents suivants :

- les eaux pluviales
. leseauxusces

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
n de respecter les valeurs seuils de

traitément.”
t Interdite. En aucun cas elfe ne doit consfititer un moys
bstances polluantes des rejets par

'La dilution des effluents es
- relate fixds parle présant arrété. Il est intardit d'abaisser les concentrations en su
ogmplasdivtions aulres que caties résultant du rassembiament dus eiflusnts nopmaux de ISlablissamant ou cailes
nécessaires & la bonne marche des installations de trattement. _
dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non

Les rejets directs ou indirects d'effluents
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

ons de traitement {ou de pré-traitement) des effiuents aqueux permetient de
e présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
hilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des efflusnfs

occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

La conception et la performance des insialtati
respecter les valeurs limites imposées au rejet par |
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponi
bruts (d&bit, températuire, compaosition...} y compris & [
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un

exploitant prend les dispositions nécessaires pour

dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besain les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traiterment des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notarmment).

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE
"Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les

caractéristigues suivantes :

Py




Paoint de rejef vers le milieu recepteur codifié par le pmszanthejet eaux pluviales vers milieut nature]

arrété
Nature des effiuents Eaux pluviales
Exutoire du rejet - Milieu naturel : Valleuse de Puys (Vers Manche)
Point de rejet vers le - milieu
récepteur codifié par le présent Rejet eaux usées vers STEP
arété
Eaux usées sanitaires | Eaux usées restatrant Eaux usées

provenant zones de
production toner
Station de pompage
Traitement par
décantation et
déshuilage

STPE ville de Dieppe: | STPE ville de Dieppe STPE ville de Dieppe

Arrété municipal de Arrété municipal de - Arrété municipal de
Martin Eglise du Martin Eglise du Martin Eglise du
26/08/2008 26/06/2006 26/06/2008

Nature des effluents d’enireprise
Station de pompage
Filtre pour féculents et
bac de décantation

Exutoire du rejet Station de pompage

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station
de traitement collective

Conditions de raccordement

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Rejet dans ie milieu naturel
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manidre a :
- réduire autant que possible la periurbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de

l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et & 'aval de cslui-ci.
Ils doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans [e milieu récepteur.

Rejet dans une station éollactive
Les dispositions du présent amrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité & laguefle
apparfient le réseau public et Pouvrage de traitement collectif, en application de ['article 1.1331-10 du code de la sanié
publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au préfet,

Article 4.3.5.2. Aménagement des points de prélévement
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents fiquides est prévu un point de prélévement d'échantillons qui est aménagé de

maniére 3 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurite.
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des parois
i )

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures (débit. température, concentration en poluant,
lﬂn:Hyb}r;}‘ﬂh\j}é\ o manisra s op oue ia yiesse n . s0H pas sansibiamant raianiia par s sonlis o obsiacias sibids a Vaval

et que fefﬂuent soit suffisamment homogene
Les rejets des eaux susceptibles d'étre polluées sont aménagés de telie sorte que I'on puisse y réaliser des prélévements

asservis au débit,
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de

l'inspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceés aux dispositifs
de prélévement qui equapent les ouvrages de rejet vers le milleu récepteur,

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de mafiéres flotfantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans fe milisu naturel directement ou Indirectement des gaz

. ou vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,
de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou

précipifables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages. )
Avant rejet au milisu naturel, sans préjudice des objectife de gualité du milieu récepteur et d'autres réglementation

spécifique, les efffuents doivent également respecter les caractéristiques suivaniss

- Température: < 30°C _
- pH: compris entre 5,5 et 8,6 (ou 8,5 ¢'il y a neutralisation alcaline)
- Couleur : modification de Ia coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure & 100 mg/P¥!




ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT ,

Les résealx de collecte sont congus pour évacuer sé
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les iraite

milieu récepteur autorisé & les recevoir.
ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Référence du rejet vers le milieu récepieur : rejet des eaux usées vers STEP de la ville de Dieppe

5 kg/j de DBO;s ou 45 kgfj de DCO, les valaurs
¢ raccordement & une station d'épuration

d'eaux polluées issues

parément chacuns des diverses catégeries
8tre évacuées vers le

ments appropriés avant d

effluent est susceptible de dépasser 1

Lorsque le fiux maximal apporté par F
effiuent 4 la sortie de nstallation avan

limites de concentration imposées & I
urbaine ne dépassent pas :

-MEST : 600 mg/t ;

- DBQs: 800 mgh ;

-DCO : 2000 mgfl;

- Azote global (exprimé en N) : 160 mg/l;
- Phosphore total (exprimé en P) : 50 mafl.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES
Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sant éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
.appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur
dans les limites autorisées par le présent arrété. '

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des

effiuents pollués ou susceptibles d'dtre poliués.
ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES
igjet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les

L'exploitant est tenu de respecter avant
dessous définies :

valeurs limites en concentration et fiux ci-

Référence du rejet vers le milieu récepteur Rejets saux pluviales dans la Valleuse de Puys
Concentrations .
Paramétre C oncentrr‘;*tions moyenne ﬁg;:iat;anj%zmaﬁére Flux . maximum
instantanées (mg/) | ménsuelle journalier ka/)
mg! {mg/h
200 ' 100 15
MEST 70 3B > 15

Azote global - |60 30 ‘ > 50

Phosphore 20 . 10 > 15
“OAdicephénols 408 ol 03 . - A=3ai ..

| Cyaries o= ) ot N - : g

Cr VI et composes 0,2 0,1 . >1gfi

Pb et composés 1 = 0,5 >Hgl

Cu et composés 1 0,5 >5gf

Cr et composés 1 0,5 > 5 gfi

Nj et composés 1 0,6 > 5 gff

Zn et cOMposes 4 2 =204/

Mn et composées 2 1 ' > 10 gfj

Sn et composés 4 2 > 20 9/

Fe + Al 10 5 {>20 g/

AOX 2 1 > 30 0/

Hydrocarbures tofatix 20 10 > 100 gfj

F st composés 30 15 > 180 gfi

Substances listés  en |01 0,05 > 0,5 9f

annexe V. a de FAM du '

2/02/1998

Substances listés en|3 1,58 > 1g/j

annexe V. b de FAM du

2/02/1998 : '

Substances listés en|8 4 > 10 gfj

annexe V. c.1 de FAM du )

2/02/1998 N




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepticn, 'aménagement, et 'exploitation de ses
instailations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entrepiise et en limiter la production, notamment en

effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter

leur traitement ou leur élimination dans des filigres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie. L'exploitant conserve le conirat de cession passé avec 'exploitant agréé
ou l'intermédiaire déclaré pour les déchets d'emballage qui mentionne la nature et les quantités de déchets d'emballage

pris en charge.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, porant
reglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1969).
Eltes sont stockées dans des réservoirs étanches et 'dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment

les melanges avec de eau ou fout autre déchet non huiletix ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éfiminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet
1994 et de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et

accumuiateurs et a leur élimination,

Les prneumatiques usagés dolvent é&tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels
qui utilisent ces déchets paur des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour. l'ensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (rarriasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS: ‘ _ :

Les déchets et résidus produits, enfreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur &limination, doivent 'étre

dans des conditions ne présentant pas de risques de pofiufion (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une

pollution des eaux superficielles et souterraines, des envals et des odeurs) ni de dangers ou Incanvénients tels que définis

a Particle L. 811-1 du Gode de YEnvironnement pour les popuisiions avoisinantas et Penvironnament— e oo -
&5 sur des alres

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisé
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eatx météoriques souillées. De plus,
les déchels foxiques ou polluants sont traités dans des conditions de sécurité équivalentes aux matiéres premiéres de
méme nature, pour tout ce qui conceamne le conditionnement, la protection contre les fuites accidentelles et les mesures

de sécurité inhérentes.

Chaque déchet est clairement identifié et repérs.

Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de I'articie 3.1.5.
Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent éire collectées et faire Pobjet d'un traitement approprié de maniére
a satisfaire aux valeurs limites de rejet définies 4 Farticle 4.3.10.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE ’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine cu falt éliminer les déchets produits dans des conditions propras & garanfir les Intéréts. 1 s'assure du
caractére adapté des moyens et procédés mis en ceuvre. Il doit notamment obtenir et archiver pendant au moins trois
ans tout document permettant d'en justifier I'élimination. Il s’assure que les installations visés a I'article L511-1 du code de

Penvironnement utilisées pour cette &limination sont réguliérement autorisées a cet effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LYINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiqguement autorisées, toufe &imination de déchets dans Penceinte de Fétablissement
est interdite. Tout brilage a Fair libre est interdit sauf dans le cadre des 4 exercices par an de lutte contre incendie.




e esnloitant

ARTICLE 5.1.6. REGISTRE - CIRCUIT DE DECHETS .
une comptabilité réguliére et précise des déchets dangereux ou non produlits par son établissement.

. U'expicitant tient
article 1 de Farrété ministériel du 7/07/2005 pour ses

mental

ivantes :

A cet effet, Fexploitaient tient & jour un regisira conforme
annexa | du décret du 18 avril 2002 susvisé ;

déchets dangeraux. Ce registre contient les informations su
r des déchets et leur code indiqué &t

1. La désignatio

2. La date des différents enlévements pour chaque type de déchets |

3. Le tonnage des décheis ;

4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ; .

5. La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, ia désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes lI-A et I-B de Ia directive 75/442/CEE du 15 juillet
1975 ; -

8. Lenom, l'adrasse ef, le cas échéant, le numéro SIRET de linstallation destinataire finale ;

+  Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans. lesquelles les déchets ont été

annés, transformas ou traités ;
SIREN ainsi que leur numéro de

préalablement entreposés, reconditi
8. Le nom et I'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numero

récépissé conformément aul décret du 30 juillet 1998 susvisé ;
9. La date d'admission des déchets dans Finstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations
dans lesquelles les déchets ont &té préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la
: date du traitemnent des déchets dans l'nstallation destinataire finale ; .
10. Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéra de récépissé
conformément au décret du 30 juillet 1998 susvise.
L'exploitant tient également un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant
les mé&mes informations & 'exception des points 4, 9 et 10.
Les agréments des entreprise de transport de décheis dangereux et les autorisations des sociétés élim'inatricés de
déchets sont arinexées aux présents registres.
Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus & la disposition du service chargé de l'inspection des Installafions

Classées.

ARTIGLE 5.1.7. TRANSPORT |
s Pextérieur doit élre accompagné du bordersau de sufvi établi en

Chague lot de déchets dangereux expédié ver
application de l'arréte ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formuiaire du bordereau de suivi des déchets dangersux
mentionné a larticle 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005,

s dispositions du décret n°® 98-
liste mise & jour des fransporteurs utilisés par ¥

679 du 30 juillet 1998 relatif au

Les opérations-de transport de déchets doivent respecter le
exploitant, est

transport par route au négace et au courtage de déchets. La

tenue a la disposition de Finspection des installations classées.

iassure oue les transnorteurs et collecteurs dont it emploie .les services dispese des. _autpris_aftiqns ou
rglement sur e fransport des

-a
Gismants ndcessalres ol respectent iea ragles da Fart on nutitre de lranspoit {notaminent gl
matiéres dangereuses pour les déchets industriels spéciaux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, I'exploitant fimite le transport des déchets en distance et en volume.




~TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & lorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité
du voiginage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par
fes instaliations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a ia
circulaire du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées

sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS _
Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a F'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 86.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES ’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d’émergence réglementde (ZER) sont définies comme suit ;

L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent amété d’autorisation et de
leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...) '

» Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux fiers et publiés & la date du présent

arrété d'autorisation. ‘ . .

L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront 6té implantés aprés la date du présent arrété

L
dans les zones constructibles définies cf dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus-proches {cour,
S 4 Paxalision da callas das fnmaublas huplanids dans Jus zones desiindss.d rennvoir-des activitds

. jardin, terrasses.,)
artisanales ou industrielles
L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque Finstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspendant au bruit résiduel

(installation & Parét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-dela d’'une distance de 200 métres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations
ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les

Zones a émergence réglementée.
Les zones & émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones & émergence réglementée (incluant | allant de 7h 4 22h, sauf dimanches et

dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la périade
allant de 22h & 7h, ainsi que les

le bruit de I'établissement) jours fériés
-Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou '

égal 2 45 dB(A) BdB(A) 4dB(A)
Supérieur 45 dB(A) [5dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéié de Pétablissement, du fait de son

fenctionnement, les valeurs suivanies pour les différantss périodes de Ia journés :




le jour la nuit l
de 7h & 22h de22ha7h
70 60 J

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriees, pour
des risques, dans les conditions normales d'exploitation,

obtenir et maintenir cefte prévention
dégradées, depuis la construction jusgu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.
i met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et e maintien ainsi que pour détecter et corriger les

 écarts éventuels,
CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES

DANS L’ETABLISSEMENT

on des documents lui permettan
tes dans les installations, en pa

t de connaitre la nature et les risques des substances
rticulier les fiches de données de sécurité prévues par
larticle R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.
{.a conception et I'exploitation des installations en tient compte. '

|'inventaire et I'état des stocks des su ns dangersuses présen
physique et quantite, emplacements) en tenant compte hrases de risques codifiées par la rég

est constamment tent & jour,
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

L'exploitant doit avoir & sa dispositi
et préaparations dangereuses présen

bstances ou préparatio tes dans Pétablissement (nature, état
lementation en vigueur

desp

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régies de circulation applicables a Fintérieur de [l'établissement. Les regles sont portées a-la

connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige. - _

Les voles de circulation et d'accas sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et dégagées de
“tout-obiet susceptible:da-géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
f'"’ﬁﬁféééﬁf'év‘smér—“sﬁaﬂcl-difﬁcuité:m--‘- e e e e i _ ' -
L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.
urs éloignés fun de lautre, et, te plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux

de l'extérieur du site {chemins carrossables,...)

Au moins deux accés de seco
ence maintenus accessibles

conséqguences d'un accident, sont en perman
pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et controle des accés

Toute entrée du site sont gardées ou fermées en Fabsence de personnel

s aux installations.

Toute personne éfrangére a Pétablissement ne doit pas avolr libre accé
a connaissance permanente des

’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a !
personnes présentes dans I'établissementt.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles &
i-méme ou une personne déléguee techniquement

effectuer,
'établissement prend toutes dispositions pour que Iu
dement sur les lieux en cas de besoin Y compris

Le respansable de | :
compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapi
durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement ; 3,50 m
- rayon intérieur de giration Mm

- hauteur libre : 3,50 m
- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

les situations transitoires et




ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont concus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et

s'opposer & la propagation d'un incendie.
Les batiments ou locaux susceptibles d’&tre I'objet d'une exploszon sont suffisamment éloignés des autres batiments et

unités de linstallation, ou protégés en conséquence.
La salle de conirdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongés, sont Jmpiantes et
protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A lmteneur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment degagees pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre. -

Les batiments d;sposent de suffisamment d'issues de secours confcrmement 4 la réglsmentation en vigueur

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE
Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travall et
le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui luf sont applicables. -

La mise & Ia terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle des installations de protection contre la

foudre.
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications

techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-cirouit.

Une veérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés expiicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une

trace écrite des éventuelles mesures correctives prises,
Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible
Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques

des établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les Installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Ces

zones se situent dans le batiment toner : zones ATEX 20-21-22,
Le plan des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de Forganisme chargé de la vérification des

installations électriques.
Le matériel élechique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de

l'arr&té ministériel précite.
Les massss métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles

‘\r""?CLE 7.2.4, PROTECTIOM COMTRE LA FOUDRE

iwd

Article 7.3.4,1. Conception
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut é&fre & lorigine d'événements suscep_tlbles de porter

gravement atteinte, directement ou indirectement & la securlté des installations, a la sécurité des personnés ou & la qualité
de I'environnement, sont protégées contre les effets directs et indirects de Ia foudre en application de arrété ministérial du

28 janvier 1893 et c,fe ses circulaires d’application du 28 janvier 1993 et 28 octobre 1986
U'exploitant dispose d'une étude préalable conforme aux circulaires précitées et aux normes frangaises G 17-100 et C

17-102 ou & toute norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité
équivalentes, qui est tenue A la disposition de Iinspecteur des installations classées. Elle est actualisée au fur et mesure
des évoiutions du site et détaille les préconisations permettant d'assurer la protection des installations contre les effets

directs et indirects de la foudré, en fonction des différents niveaux de protection retenus

Les disposififs de proteétion conire la foudre sont conformes 3 la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur

dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes
Les prises de terre, réaliséas suivant les régles de I'art, des équipements électriques, des masses matalliques (réservoirs

cuves, canalisations) et des installations extérieures de protection contre la foudre sont distinctes mais interconnectéas
'exploitant tient & jour et & la disposition de Finspecteur des installations classées, un plan des réseaux de terre (boucles

- fond de fouiile, prises de terre, interconnexions, eté.).
La valeur de résistance de terre est mainfenue inférisure aux normes en vigueur.

Un ou plusieurs dispositifs de comptage approprié des coups de foudre équipent les installations de protection das que
cela est techniguement possible. En cas d'impossibilité, des mesures compensatoires sont recherchées.

Article 7.3.4.2. Entretien et vérification
L'état des dispositifs de protection conire la foudre est vérifié au moins une fois fous les 5 ans suivant les dispositions des

texies en vigueur.




ou plusieurs documents tenu(s) & la disposition de I'agent chargé des vérifications et

A cet effet, lexploitant décrit dans un
de linspection des installations classées, la procédure de vérification des dispositifs de protection contre Ia foudre.
' jés batiments et structures protégées ou avoisinantes,

Une vérification est également réalisée aprés fravaux sur

susceptibles d’'avoir porté attelnte au systéme de protection contre la foudre ou aprés tout Impact de foudre constaté

comme le prévoit l'article 3 de Parrété ministériel susvisé, Chague vérification fait Fobjet d'un rapport défaiilé. Aprés
lassées une déclaration de conformité

chacune des vérifications, P'exploitant adresse & Finspection des installations ¢
istrement himestriel du nombre dimpacts issu du dispositif de comptage

signée du direcieur et accompagnée de l'enregi
cité plus haut ainsi que de indication des dommages éveniuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES AGCIDENTS
Les opérations comportant des manipulations dangsreuses, en raison da leur nature ou de leur proximité avec des
dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des

installations dangereuses et la conduite des installations,
ironnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnemnent

conséguences dommageables paur le voisinage et l'env
de procédures et instructions d'exploitation écrites et contralées.

normal, entretien...) font l'objet
Ces consignes ou modes opératoires sont intégrées au systéme de gestion de la sdcurité. Sont notamment définis ! Ia
fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail et les modalités des vérifications a effectuer en marche
‘normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & ja suite d'un arrét, aprés des travaux de
forme aux dispositions du présent arrété et que le

modifications ou d'entretien de fagon & vérifier que linstallation reste con
procédé est mainteny dans les limites de sireté définies par I'exploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de Penvironnement et par les systémes de gestion de l'entreprise, les
opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de -nouvelies unités, tout fonctionnement en marche
dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, font l'objet d'une analyse de risgue
préalable et sont assurées en présence d'un encadrement approprié.

L.a mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée dune réception des fravaux attestant que les Installations

sont aptes a étre utilisées.
Le nettoyage des équipements est formalisé. Certains produits utilisés pour le nettoyage des équipements sont dilués
lon une procédure spécifique de nettoyage par des opérateurs formés.

avant utilisation et manipulés se

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de vérifications périodigues. Une
tracabllité de ces vérifications est assurde avec les mentions suivanies :

< dats st naturs das véifications, o T :

< U Upersonng ou orgarisiie charge de la veiification,

- motif de la vérification, '

. résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.

Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement-de conduite et des dispositifs de sécurité. .
Les réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font I'objet d'une visite annuelle de controle de leur &tat.-

dimm

ARTICLE 7.4.3. INTERDIGTION DE FEUX
source d'ignition sou

Il est interdit de fumer ou d'apporier du feu ou une
sécurité présentant des risques dincendie cu d'explosion sauf pour les interventions ayant fa

d'intervention spécifigue.

s une forme quelcongue dans les zones de
it l'objet d'un permis

ARTICLE 7.4.4. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES
e poussiéres dans fatelier ol sont mélangées les poudres et

ingrédients liquides de maniere 3 prévenir tout danger d'incendie et d'explosion ; en conséguencs, l'atelier sera balayé ala
fin du travait de fa journée et il est procédé, aussi fréquemment qu'il est nécessaire, 2 enlévement des poussiéres gui se
seront accumulées sur les charpentes, ces poussieres étant susceptibles de propager un Incendie.

Les filtres et aprés-fiitres sont périodiquement entretenus pour éviter toute accumutation de poussiéres selon le rythme

stivant :
un contrdle visuel une fois par mois
ot une mesure en sortie de chaque filtre tous les ans

Les measures sont prises pour éviter toute accumulation d

Fa¥al




Une mise en conformité et une mise hors service des filfres suivanis sera effectuée selon 'échéancier sulvant :

Dénomination du filtre ! Travaux & réaliser [

Mise en conformité au 31/03/2008 |

Filtre PLS toner Bon Bloc E TL1A

Fiitre cleaning bloc J TL1 Mise en conformité au 30/06/2008

Aprés filire cleaning bloc J TL1 Mise hors service au 30/06/2008

Filire pregrinding bloc J TL1 Mise hors service au 30/06/2007

Filire IDS10 bloc H TL1A Mise hors service au 30/06/2007

Filire D35 bloc HTL1A Mise hors service au 30/06/2007

Filire DSX5 bloc H TL1A Mise hors service au 30/06/2007

Filtre collecte rebut TL1 bloc K Mise hors service au 30/08/2007
| Filtre PLS Bloc C TL2 Mise en conformité au 30/09/2007
l Filtre PLS Bloc C TL3 | Mise hors service au 31/12/2009
| Filtre PLS recycle bloc ATL3 | Mise en conformité au 30/06/2008
| Filtre PLS toner Bon Bloc E TL2 Mise en conformité au 30/06/2008
| Filire PLS foner Bon Bloc E TL3 Mise en conformité au 30/06/2008
] Filtre cleaning bloc J TL2/TL3 Mise en conformité au 30/06/2010
I Filtre dedusting bloc J TL2 Mise hors service au 30/06/2008
| Filire pregrinding bloc J TL2 Mise en conformité au 30/06/2010
l Filtre pregrinding bloc J TL3 Mise hors service au 30/06/2008
[ Filtre IDS10 blec H TL2 Mise en conformité au 30/06/2011
| Filtre IDS10 bloc H TL3 Mise hors service au 30/10/2009
l Filtre DS10 bioc H TL2 Mise en conformité au 30/06/2011
[ Filtre DS10 bloc H TL3 Mise hors service au 30/10/2009
Filtre DSX10 bloc H TL2 Mise en conformité au 30/06/2011

Filtre DSX10 bloc H TL3 Mise hars service au 30/10/2009

Filtre collecte rebut TL2 bloc J Mise en conformité au 30/06/2011

Fiitre collecte rebut TL3 blac K Mise hors service au 30/10/2009

Fiitre collecte rebut général bloc K Mise en conformité au 30/06/2011

L'emploi de ['air comprimé pour le nettoyage est interdit.

Tous ces résidus sont emmagasings, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigné de tout foyer, construit
en matériaux résistant au feu ; les parois sont coupe-feu de degré deux heures, la couverture légére incombustible ; Ia

porte, pare-flammes de degré une demi-heure, doit étre normalement fermée.

ARTICLE 7.4.5. FORMATICN DU PERSONNEL
QOutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accldent et, sur

la mise en cauvre des moyens d'irtervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,

Cetle formation comporte notamment :

- toutes fes informations ufiles sur les prodults manipulés, les réactions chimiques et opérations ds fabrication mises en

ceuvie,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

« des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi

qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,
- un entralnement périodigue a la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et 3 lintervention sur

celles-gi,
- une sensibilisation sur Je comportement humain et fes facteurs susceptibles d'altérer les capaciiés de réaction face au

danger.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de

conduite et de surveiitance & adopter.
Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne dGment habilitée et nommeément désignée.

Article 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validiig,

- Ia nature des dangers,
- {e type de matériel pouvani éire utilisé,
- les mesurss de prévention & prendre, notamment les vérifications d’atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la

mise en sécurité des installations,




- les moyens de protection & metire en ceuvie natamment les protections individuelles, les moyens de lutie (incendie, eic.)
mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous fravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant lsur commencement, d'une visite sur les lisux destinée
a vérifier |e respect des conditions prédéfinies.

A Fissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leLir bonne exéoution, et I'évacuation du matériel de chantler :
la disposition des installations en configuration normale est vérifiée ef attestee.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la malntenance simple et réalisée par le personnet de l'éiablissement
pauvent faire 'objet d'une procédure simplifige.

Les enfreprises de sous-traitance ou de services extérieures 3 Pétablissement n'interviennent pour fous travaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L*habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréles réalisés par
fétablissement. g

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s'assure

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesurss paliiafives prévues, n'affectent pas la séourité des

installations,
& Iissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1, ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT ET CONSIGNES

L'ensemble des installations doit &tre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon quil ne puisse y avair, méme en cas
tiares dangereuses, toxiques ou poliuantes pour fenvironnement vers

d'accident, de déversement direct ou indirect de ma
les égouts ou le milieu nature.

7.6.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations doivent comporter expliciternent 1a liste détaillée des conirbles
a effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & garantir en
toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

7.6.1.2. Consignes en cas de pollution
nduite & tenir en cas de poliution accidentelte.

L'exploitant doit &tablir une consigne définissant laco
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produils ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants

7.6.1.3. Vérification des rétentions

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de I'étanchéite
des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, ef plus généralement aussi
sativent que [e justifieront les conditions d'exploitation. - . -

1 as vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a

“la disposition de Yinspection des nstalialions Geissona,

| ARTICLE 7.5.2. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT
t des véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités mobiles

Les aires de chargement et de déchargemen
doivent tre étanches et reliées a des rétentions

dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution
dimensionnées selon les régles de I'art.

ARTICLE 7.5.3. GANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS
et de collecte d'effluents poliués ou susceptibles de

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres

ratre doivent &tre étanches et résister a 'action physique et chimique des produits quslles sont susceptibles de contenir.
Les canalisations de transport de fiuides dangereux ou insalubres & lintériaur de Pétablissement doivent étre aériennes.

‘Leur cheminement doit &tre consigné sur un plan tenu & Jour et alles doivent &tre repérées in situ confaormément aux régles

‘en vigueur. ' '

Les canalisations doivent &tre installées exploitées de maniére a éviter tout risque de pollution accidentelle, a I'abri des
chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physigues, chimigues ou électrolytiques. Il est en
particulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibies entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce
résarvoir des appareils d'utilisation. )
Elles dolvent &tre convenablement entretenues et faire Fobjet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer
de leur bon &tat et de leur étanchéité. Toutes dispositions sont prises pour préserver lintégrite des eanalisations vis a vis
des chocs et contraintes mécaniques diverses.

ey




Le transport des produits & Pintérieur de I'établissemant doit &tre effeciué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidente! des contenants (arrimage des fifs ...).

ARTICLE 7.5.4. ATELIERS
Le sol des ateliers doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon  ce que les produits répandus accidentellement et
tout écoulement (eaux de lavage ...) puissent &tre dralnés vers une capacité de rétention appropriés aux risgues.

" ARTICLE 7.5.5. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES
Les flts, réservolrs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacie ds feur contenu, le numéro et le symbole de danger défini

dans la réglementation relative & I'stiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou

les codes comespondant aux produits doivent étre indiqués de fagon rés lisible.

ARTICLE 7.5.6. RETENTIONS
Tout stockage fixe o temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une

capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- B0 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins

égale a: .
- dans le cas de liguides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 I,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourralt contenir, résiste a I'action physique et chimique des
fluides. N en est de mé&me pour son éventue! dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence, L'étanchéité du

{ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvair &tre contrélée & tout moment.
L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet effet les eaux

pluviales dolvent étre évacuées conformément au paragraphe 4.3.2.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. Toute fuite survenant sur un réservoir associs y soit récupérée, compte tenu

en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sormet du réservoir
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecie et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent

aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ot e milieu naturel.

Les praoduits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejatés qgue dans des
conditions conformes au présent arrété ou dojvent &tre &liminés comme des déchets.

~ ARTICLE 7.5.7. RESERVOIRS
Les matériauk utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter foute réaction parasite

dangereuse, . :
Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physigues, chimiques ou électrolytiques. |l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre

le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utifisation.

ARTICLE 7.5.8. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réserveirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangeraux pour
environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et

pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arraté.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibies en permanence. A cet effet, évacuation

des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, , dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

- avoisinantes et Penvironnement.




ARTICLE 7.5.9. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI
nis considérés comme des substances ou des préparations

Les maiiéres premiéres, produits intermédiaires et produits fi
dangereuses scnt limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur

fanctionnement normzl.

ARTICLE 7.5.10. TRANSPORTS ~ CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

échargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 2 des rétentions
dimensionnées selon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagees pour le stationnement en sécurite des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Pintérieur de Féiablissement est effactué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (armimage des fiits...). ' '

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont eifectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fultes éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur nivead de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce disposiiif de surveillance est pourvul d'une alarme de niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont confor

techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-cl conditionnent la sécurité.

lLes airss de chargement et de d

mes alx spécifications

ARTICLE 7.5.11. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
accident suit prioritairement fa filiére-

L’alimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d
stat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des

déchets la plus approprige. En tout &
conditions conformes au présent arrété.

ENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET

CHAPITRE 7.6 MOY
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-Ci

chapitre au paragraphe geénéralités,

| 'atablissemnent est doté de moyens adaptés aux risques &
exploitant en liaison avec les

conformément & l'analyse des risques définie dans le présent _
L'ensemble du systéme de lutte conire lincendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par I'

services d'incendie et de secours.
| ‘atablissement est doté de plusieurs points de repli destinés A protéger le personnel en cas d’accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénaril développés dans'. Pétude des dangers et des différentes conditions

météorologiques.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Daa dguinamanis son} mamianug 80 bon Slal, repdrds ¢ lagllamant accessibies,
1 'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des instailations classées, de I'exécution de ces dispositions. {i doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'
t es dates, les modalités de ces contrdles et lés observations constatée
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et

essais périodiques de ces matériels,
s doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la

de Pinspection des installations classées,

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE _
L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés : :

timents

un réseau sprinkleurs sur tous les ba

diesel & démarrage automatique d'un débit de 455 mfh;

des robinets diincendie armés dont des robinets dincendie armés 2 jet diffusé pour le batiment toner,

des poteaux incendie alimentés par le réseau public permettant un débit simultané de 220 m¥h pendant deux

du site alimentés par un réseau aérien de 920 m® associé & une pampe

heures ;
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques avec des agents extincteurs du type eau pulvérisée avec

additif, poudre ABC et anhydride carbonique ;
un systéme de détection automatique d'incendie :
des exutoires 3 commandes automatiques et manuslies réparties dans des cantons de désenfumage

En cas d'incendie du batiment Jogistique, Fexploitant met en place un rideau
afin de limiter la propagation de Fincendie. De la méme fagon, un rideau d
départemental n°920 en cas d'incendie du batiment copisur.

d'eau au niveau de l'entreprise A.T.S. vaisine
eau est mis en place au niveau de [a route

installation s'éléve & 360 mh, L'exploitant réalisera pour se faire avant le
t& minimum de 300 m®, canformément aux dispositions pirises par la
lanit plus particuligrement a :
e cefte réserve, par la création d'une plate-forme
rar trois vahicules de 160 kilonewtons et ayant

le débit d'eau dextinction requis pour I
30/09/2008 une réserve d'eau souple dune capaci
circulaire interministérielie n°465 du 10 décembre 1951 en vei
permetire la mise en station des engins-pompes aupres d
d'aspiration présentant une résistance au sol suffisante pour suppa

~ 4




une superficie minimale de 96 m* (8 m x 12m), desservie par une voie carrossable d’une largeur de 3 meétres,
stafionnement excly, :

limiter la hauteur géométrique d’aspiration & 6 métres dans le cas le plus défavorable,

fa pesitionner & moins de 100 métres du batiment (ou de I'établissement) ef la signaler au moyen d'une pancarte

toujours visible précisant sa capaciié,
la réceptionner en présence d'un représentant du Service Départemental d'incendie et de Secours

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour gue teute section affectée par une

rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.
Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & I'établissement, Fexploitant s'assure de sa disponibiiité

opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent amété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ; ) .

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantifatives des matidres mises en ceuvre, stockées, uiilisées ou produifes, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la

sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fulie sur un récipient ou une canalisafion contenant des substances dangereuses et

notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement, des services

d'incendie ef de secours, ete, .
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers

le milleu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes ecrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels Pexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est eniraing &
Tapplication de ces consignes,

L'établissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée a la lutte contre les risques idantifiés sur le site
et au maniement des mayens d'intervention. .

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouveir quitter leur poste de fravail & tout

moment en cas d'appel.
Article 7.6.5,1. Systéme d'alerte interne : )

Le systama d'alerte infeme of see diffdrents scénarios ast d4fin dans tn dossier dialarte.
- P N e e I N TN T Lo w e e
i sans déial les ajertes diilses pai le personnel & parlir des posies fixes

Yn réasay d'slenls inlorme & Pétablissament collecie sai
et mobiles, les alarmes de danger significatives; les données météorologiques disponibles si elles exercent une influence
. prépondérante, ainsi que toute Information nécessaire a la compréhension et a la gestion de l'alerfe.

It déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles ef autres moyens de communication) pour alerter sans délai les

personnes présentes dans ['établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus.
Les postes fixes permettant de donner Falerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle manigre gu'en aucun cas la

distance & parceurir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent métres.
Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux,...) sont réservés exclusivement a la

gestion de l'alerte. ‘
Une liaison spécialisée est prévue avec e centre de secours retenu au P.O.I.

Des appareils de détection adaptés, complétés de disposiifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du
vent, sont mis en place & proximité de l'insiallation classée autorisée susceptible d'émettre & 'atmosphére des substances
dangereuses en cas de dysfonctionnement. ’

L’établissement est muni d'une station météorologique permettant de mesurer la vitesse et de la direction du vent, ainsi

que la température. Ces mesures sont reportés en salle de conirdle.
Les capteurs de mesure des données meétéorologiques sont secourus. Les capteurs météorologiques peuvent &tre

communs & plusieurs installations.

Arficle 7.6.5.2. Plan d’opération interne
L'éxpfoitént doit &tablir un Plan d'Opération Interne (P.0.1) sur la base des risques et moyens dintervention nacessaires

analysés pour un certain nombre de scénarios dans 'étude des dangers.
En cas daccident, I'exploitant assure la direction du P.O.l. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier
dintervention (P.P.1.) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre Je
déclenchement sans retard du P.O.J, Il prend en outre & T'extérieur de I'usine les mesures urgentes de protection des
populations ef de I'environnement prévues au P.O.l. et au P.P.L. peur mise en applicafion des ariicles 2.5.2 et 3.2.2 de

Pinstruction ministérielle du 12 juillet 1985.




s d'organisation, notamment la mise en place
antion et Jes moyens nécessalres 4 metfre en
environnement.

ident envisagés dans I'étude des dangers ;
(3 heures dans le cas général) de délai

Le P.O.l. est conforme & la réglementation en vigueur. Il ¢éfinit les mesure
d'urs poste de commanderment et les moyens afférents, ies méthodes d'interv
ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et r
Il est hamogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'acc
il doit de plus planifier l'arrivée de tous renforis extérieurs situés a moins de ...

d'acheminement.

Un exemplaire du P.O.L doit étre disponible en permanence sur Femplacement prévu pour y installer le poste de
commandement. :

L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et matériels

; cela inclut notamment :

pour garantir ; .
orations des dispositions du P.Q.1.
ns d'intervention,

- la recherche systématique d'ameéli

- Forganisation de tests péricdiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moye
- la formation du perscnnel intervenant,
- I'analyse des enseignements & tirer de
- l'analyse des accidents qui surviendral
- la prise en compte des résultats de ¥
notable dans I'établissement ou dans le voisinage), ‘
- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du POI, qui peut &tre coordonnée avec les actions citées ci-
dessus,

- la mise & jour systématique du POl en fonction de l'ustre de son contentt ou des améliorations décidées. -

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de fravail (C.H.S.C.T.), s'll existe, ou & défaut Minstance représentative
du personnel, est consulté par Findustriel sur ia teneur du P.O.L. ; I'avis du comité est transmis au Préfet.

Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans le projet de P.0O.\. qui doit lui
&fre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour examen par linspection des installations classées et par le

service départemental d'incendie et de secours.
u'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en serv

Le P.O.l. est remis & jour tous les 5 ans, ainsi g
de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.
me procédure d'examen préalable & leur

Les modifications notables successives du P.O.L doivent étre soumises & la mé

diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers po
L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour ¢e
nécessaire d'un plan d'actions, Iui est adressé.

ces exercices et formations,

ant sur d'autres sites,
actualisation de Pétude des dangers (tous les 5 ans ou suite & une modification

ice

ur tester le P.O.L
t exercice, Le compte rendu accompagné si

S APPLICABLES A CERTAINES

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE
INSTALLATIONS DE L'’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans les
_ o . _

. apdids minisidriels applicablas aux insialiations visgas par ta rubrigue 2027
En particulier, 'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour gue la concentration en Legionella species dans
Peau de lnstallation en fonctionnement soit en permanence maintenue a une concentration inférieure 4 1000 UFG/L selon
la norme NF T 90-431.

Les tours et les circuit d'eau de refroidissement sont arrétés tous les 12 mois pour vidange compiéte et nettoyage précisés

dans les arrété ministériel précités.

DE.S EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

TITRE 9 - SURVEILLANCE

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

[

9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRANME D’AUTO SURVEILLANCE

nvironnement, Fexploitant définit et met
ons et de leurs effets dit pregramme
te surveillance pour tenir compte des
lemnentaires, et de leurs effets sur

-ayolutions de ses installations, d
. Penwironnement Lexploitant déerit dans un document tenu & la disposition de Finspection des installations classées les
is les modalités de transmission &

modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compri

"inspection des installations classées.

Les articles suivants dafinissent je contenu minimum de ce programrn
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effeis sur l'envire
de transmission des données d'autosurveillance. :

ARTICLE

Afin de maiiriser les émissions de ses instaliations et de suivre leurs effets sur I'e

en ceuVTe sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissi
ture ot la fréquence de ce

d’'autosurveillance. L'exploitant adapte st actualise la na
e leurs performances par rapport aux obligations rég

& en terme de nature de mesure, de paramétres et
nnement, ainsi que de fréguence

ne




ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles if procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), Pexploitant
fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme
extérieur différent de Pentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’autosurveillance Celui-ci
doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de Pinspection des installations classées pour les paramétres

considérés,
Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrile réalisées par Finspection des installations classées
en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependant, les contrbles
inopinés exécutés & la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de ceite demiére, se

stubstituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERGICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques ' _
- L'explottant fait effectuer au moins tous les ans sur les quaire chaudiéres, par un organisme agrés par le ministre de
l'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote

dans les gaz rejetés a l'atmosphere selon les méthodes normaiisées en vigueur.
filtres & poussiéres du batiment toner, par un organisme

L'exploitant falt effectuer au moins tous les ans en sortie des 28
s dans les gaz

agreé par le ministre de I'environnement, une mesure du débit rejeté, des teneurs en oxygéne et poussiare
rejetés & latmosphére selon les méthodes normalisees en vigueur.

Les mesures sont efiectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Pinstallation.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de P'auto surveillance de la gualité des rejets
L'exploitant fait effectuer au moins tous les ans, par un organisme agréé par le ministre de 'environnement :

des mesures de MEST, DBOs  DCO, Azote global (exprimé en N),et Phosphore total (exprimé en P) sur les saux
résiduaires avant envoi & la STEP de Dieppe ) _

des mesures de MEST, Azote global, Phosphore, indice phénals, eyanures, Gr Vi, Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Fet+Al,

AOX, hydrocarbures fotaux, F sur les eaux pluviales
Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives de fonctionnement de Pinstallation.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

92841 Meswas parindigues
Une mesure de la situation acoustique sera effectué tous les 3 ans par un organisme ou une personne qualifié doni le

choix sera communiqué préalablement 2 l'inspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au
plan annexé au présent arrété, indépendamment des controles ultérieurs que linspecteur des installations classées pourra

demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES
qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme

L'exploitant sult les résultats de mesures
d'autosurveillance, les analyse et les interpréie. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effats sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION f)ES RESULTATS DES MESURES
Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 8.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propesitions aventuelles d’amélioration.




